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Capitulo 1 —TPara Iniciar
Entendiendo la sincronizacién

CAPITULO

Para Iniciar

Este capitulo proporciona una introduccion aceecado Intellisync Mobile Suite puede proporcionar
un facil acceso a la informacion. Intellisync M@bBuite funciona en computadoras del cliente y
dispositivos moviles, y es la Unica aplicacién gaaecesita para permanecer conectado mientr&s no s
encuentre en su oficina.

Las secciones en este capitulo son las siguientes:
» Entendiendo la sincronizacion
» Sincronizar utilizando Intellisync Mobile Suite

Entendiendo la sincronizacion

La sincronizacion es el proceso de mover infornraeidtre el servidor de su compafiia y su dispositivo
movil. Si su compafia utiliza Microsoft Exchangeatus Domino, su dispositivo puede recibir mensajes
de correo electrénico e informacion del Administrade Informacién Personal (PIM) como registros del
calendario, citas y contactos. Del mismo modoeaiiza cambios a la informacién de su dispositie®,
cambios son actualizados al servidor de su compearié momento en que usted sincronice.

Dependiendo de cédmo su administrador de sistenyasdumfigurado el servidor de su compafiia, podra
accesar a sus mensajes de correo electronicorenatgn del PIM desde la mayoria de las computadora
conectadas a Internet sin la necesidad de instaftavare especial.
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Sincronizar utilizando Intellisync Mobile Suite

Intellisync Mobile Suite tiene una interfase dearsu(IU) facil de utilizar y funciona como su
plataforma de lanzamiento para la descarga y siigaoion de informacién en su dispositivo.
Al utilizar Intellisync Mobile Suite, usted podrarapletar tareas como las siguientes:
» Enviar y recibir mensajes de correo electrénico
* Recibir o actualizar informacion del PIM
» Revisar una bitdcora de actividades por cada simEacion.
» Cambiar la configuracion y preferencias de usuario
Intellisync Mobile Suite le ofrece una verdaderasinizacion con el servidor de su compafia. Por

ejemplo, si usted borra un mensaje de correo élactr en su dispositivo, también lo borra del skwi
de su compafiia la siguiente vez que lo sincronice.
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CAPITULO

Configurando su Equipo

Este capitulo proporciona informacion acerca deccinstalar Intellisync Mobile Suite en su Equipo
Palm OS (Sistema Operativo). Después de una ingialaxitosa, Intellisync Mobile Suite puede
sincronizar sus mensajes de correo electrénictomiacion del PIM con el servidor de su compafiia.

Instalando Intellisync Mobile Suite

Utilice las siguientes instrucciones para insthigellisync Mobile Suite en su equipo Palm OS. Su
administrador de sistemas debe proporcionarle un (dReccion de Internet) o una ubicacion en el
servidor de su compafia para instalar el softwasueequipo.

Para iniciar el proceso de instalacion, siga gss88s:

1. Vaya al URL proporcionado por su administradorideemas. Aparece la pagina de
registro del Intellisync Mobile Suite.

N v L] L]
& & & |riciar sesién o 9

s © Intelisync

™ Recordar mi contrasefia en este equipo M 0 bl Ie S u |te—'

Contrasefia: |

Pagina de registro

2. Ingrese su nombre de usuario y contrasefia, y lnaga un clic eiir . Aparece la
pagina de correo electrénico.
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Instalando Intellisync Mobile Suite

3. Del menuConfiguracion (en la esquina superior derecha de la pagin@ccehe
Sincronizar Equipo Nueva y luego haga clic e8iguiente Aparece la pagina de
Agregar Dispositivo de Sincronizacion.

| Agregar dispositive de sincronizacién 1

Seleccione un dispositivo. Al hacer clic en"Siguiente”, se instalara el software en su dispositivo.

Dispositives de sincronizacion

" Pocket PC Handheld
Dispositivos portatiles Pocket PC. Ejermplos: HP iPag, teléfonos Focket PC, Samsung i730, Audiovox =YEE00

" Dispositivo portatil basado en tecnologia Palm 0S
Dispositivos basados en Palm OS gue utilizan el sisterna operativo versian 3.5 o supetior. Ejermplos: Palm
Tungsten, Treo, Samsung

" Teléfono mévil basado en tecnologia Symbian 0S
Dispositivos Symbian OF. Ejemplos: Mokia 6630, 7610, 9300, 9500; Sony Ericsson P00, P910a; Motorola A1000

" Teléfono mévil basado en tecnologia Smartphone 0S
Dispositivos con sisterma operativa Microsoft Smartphone. Ejemplas: Motorala MPx200, Samsung i600, Audiovox
SMTSE00

' Ninguno
Mo instale ningln dispositiva ahora.

[ Extensiones Plus paraviajes y citas para Microsoft Outlook.

Instala las extensiones a la aplicacidn Microsoft Outlook de su PC que ayudan a organizar viajes vy citas
especiales. Apareceran iconos nuevos en Outlook y nuevas fichas en estas citas especiales de Outlook.

ATRAS SIGUIENTE

Pagina para agregar Dispositivo de Sincronizacion

(Opcion de Instalacion 1) Bajar el archivo de
instalacion a una computadora

Escoger bajar el archivo para instalar Intellisifabile Suite a su computadora le permite iniciar el
proceso de instalacion usando HotSync de Palm. (@benlps pasos siguientes para bajar el archiva par
instalar a su computadora.

Usted requiere tener Hotsync instalado en su caadpud previo a la instalacion.

1. Conecte su dispositivo al cable USB o soporteotexion.

2. Usando Intellisync Mobile Suite en la web, seleneilnstall to PC. Aparece la pagina
para instalacion de software.

. Seleccione el enlace Install Software: Apareaaiatiro de dialogo para bajar el
archivo.

. Escoja Run para continuar el proceso de descarga.

. En la pantalla Intellisync Mobile Suite Instaltat| seleccione Install.

. Escoja Symbian PalImOS de la lista, y luego hagaOfi.

7. Es posible que Hotsync le solicite que selecciomembre de usuario para el dispositivo donde desea
instalar el cliente de Mobile Suite.

8. Siga las recomendaciones en pantalla y al termainanoceso de instalacién debera realizar una
sincronizacion presionando Hotsync en su cablénteamnizacion USB.

w

o 01 b~
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Instalando Intellisync Mobile Suite

(Opcion de Instalacion 2) Bajar en forma inalambric  a
el archivo de instalacion en el dispositivo

Si usted desea también puede instalar el clienbetellisync de forma Inaldmbrica desde su dispasit
(Puede incurrir en cargos adicionales de su operaatda descarga del cliente).

1. En su dispositivo abra el explorador de Interneisite la pagina que le indique su
administrador (misma utilizada para acceder alghdveb-PIM) agregando “/install
al final. Ejemplo:http:/[direccionurfinstall.

2. Lealas indicaciones en pantalla y haga clic eni€ide
3. Se le solicitara su nombre de usuario y contrasefia.

4. Usted podra configurar su cuenta de Intellisyncpyiceder a instalar la aplicacion
en su dispositivo.

Una vez finalizado el proceso de instalacion, delogar su primera sesion de sincronizacion. Para
comenzar su primera sesion de sincronizacion egeipo, siga los siguientes pasos:

1. Pulse el icondntellisync. Aparece la pantalla principal del Intellisync MelSuite.

2. Pulse el icon®ync.Aparece una caja de didlogo con las opciones siesién inicial
de sincronizacion:

Actualizar. Esta opcién reemplaza la informacion en su equipola informacion
del servidor de su compafiia.

Fusionar . Esta opcion combina la informacion del servidorsdecompafiia con la
informacion de su equipo. Seleccionar la opcioniéuar puede provocar registros
duplicados.

Intellisync Mobile Suite completaréa el proceso memnizacion. Cuando finalice la
sesion de sincronizacion, la pantalla principal tigellisync Mobile Suite muestra el
estado de los elementos sincronizados.

3. En la pagina Web Instalar Software, haga cliSgyiente Aparece la pantalla de
Configurar Cuenta.

Su equipo Palm OS aparece en la lista de Nombr®dglositivo. Intellisync Mobile
Suite se instala exitosamente en su equipo.
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CAPITULO

Utilizando Intellisync Mobile Suite

Este capitulo proporciona informacion acerca dedaera de utilizar Intellisync Mobile Suite en su
equipo Palm OS y en la Red. Las secciones en agitilo son las siguientes:

Sincronizando su equipo

Modificando la configuracidn de sincronizacion
Utilizando SyncMail

Ver Clima, citas y viajes

Utilizar Intellisync Mobile Suite en la Red

Sincronizando su equipo

Intellisync Mobile Suite sincroniza sus mensajesaieeo electronico e informacion del PIM en su
equipo con el del servidor de su compainia.

Para sincronizar su equipo, siga los siguientesspas

1. Pulse el icondntellisync. Aparece la pantalla principal del Intellisync MelSuite.

2. Pulse el icon®ync

Cuando finalice la sesion de sincronizacion, lagnprincipal del Intellisync Mobile Suite muest|
estado de los elementos sincronizados.

Cualquier cambio, a la informacion del PIM en su equipo solo se actualiza en el servidor de su
compaiiia a través de una exitosa sesion de sincronizacion.
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Modificando su configuracion de sincronizacion

Si su administrador le permite cambiar su configidrapreestablecida de sincronizacion, puede
configurar Intellisync Mobile Suite para adecuaasis requerimientos individuales. Entre los tig®s
configuracion de sincronizacion se incluyen losiggtes:

* Syncy SyncExpress . Estas configuraciones afectan sus mensajes decorre
electronico e informacion del PIM. Sync le permite sesion de sincronizacién mas
completa y podra requerir mayor tiempo de transfgee SyncXpress le permite una
sesion de sincronizacion sintetizada.

* Push/ReadySync . Estas configuraciones afectan la forma en qugsipe se
sincroniza autométicamente con el servidor de swpedia.

Utilizando la configuracion Sync

Puede cambiar la configuracion Sync para admimistra sesiones de sincronizacion.

Para modificar su configuracion Sync, siga losisigies pasos:

1. Utilizando su equipo, pulse el icoittellisync. Aparece la pantalla principal del
Intellisync Mobile Suite.

2. Del menu configuracion, pulsgonfiguracion Sync. Aparece la pantalla
Configuracion Sync.

3. Seleccione o elimine los recuadros apropiadosegdwpulséOK para regresar a la
pantalla principal del Intellisync Mobile Suite.

Utilizando la funcién de SyncXpress

Puede cambiar la funcién de SyncXpress para admainisus sesiones de sincronizacion.

Para modificar la funcién de SyncXpress siga Igaishtes pasos:

1. Utilizando su equipo, pulse el icohttellisync. Aparece la pantalla principal del
Intellisync Mobile Suite.

2. Del menu Configuracion, pulsgonfiguracion SyncXpress.Aparece la pantalla
Configuracion Sync.

3. Seleccione o elimine los recuadros apropiadosegdpulsé€K para regresar a la
pantalla principal del Intellisync Mobile Suite.
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Utilizando la funcion Push/ReadySync

La herramienta Push/ReadySync le permite seleaciaranfiguracion de Push y ReadySync con base
en SMS. Para configurar estas opciones, sigadogesites pasos:

1.

Utilizando su equipo, pulse el icohttellisync. Aparece la pantalla principal del
Intellisync Mobile Suite.

Del menu Configurar, pulse Push/ReadySync.

Modifique los siguientes campos como sea necesario:
Habilitar ReadySync. Seleccione este recuadro para habilitar ReadySync

Habilitar Push. Seleccione este recuadro para sincronizar aut@adtente
mensajes de correo electrénico e informacién dil.PI

Ventana de Tiempos Limite de Push/Ready Syn&eleccione la configuracion del
dia de la lista. Pulse los tiempos de inicio yidalizacion dentro de los cuales
debera operar Push y ReadySync.

Intervalo ReadySync Seleccione un intervalo de la lista. Esto indecé&recuencia
con la que quiere que ReadySync se conecte.

Inicie ReadySync al conectar el equipdSeleccione este recuadro para iniciar una
sesion ReadySync tan pronto como realice una conexi

Nivel Minimo de Bateria. Seleccione este recuadro e ingrese un porcedtajgda
de la bateria en el que quiere desactivar PushadiRsync.
PulseAvanzado. Aparece la pantalla Avanzado.

Modifique los campos como sea necesario:

Inicie la conexidn de la redSeleccione este recuadro para iniciar una sesiorede
automéaticamente.

Inicie incluso si estd apagaddseleccione este recuadro para iniciar
automaticamente una conexion de red cuando el eqsfe apagado.

HotSync. Seleccione de la lista el tipo de conexion para sesion de
sincronizacion.

Sincronizacion de RedesSeleccione de la lista el tipo de conexion para sesion
de sincronizacion.

Permitir Apagar la pantalla durante la sincronizacion. Seleccione este recuadro
para apagarla durante la sincronizacion.

Si su equipo pierde su conexion de red al apagarlo, elimine este recuadro.

Notifique al recibir informacion . Seleccione este recuadro para notificar que su
equipo ha recibido nueva informacion.

Utilizar el Push de Red Seleccione este recuadro para utilizar Push de re
Utilice SMS Push Seleccione este recuadro para utilizar SMS Push.
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Las opciones Push de Red y el Push SMS son validas Unicamente si selecciona Habilitar
Push en la pantalla Push/ReadySync.

6. PulseOK para regresar a la pantalla Push/ReadySync, v lpeigeOK para
regresar a la pantalla principal del Intellisynctvle Suite.

Guias para configurar las opciones de Push al utili ~ zar su equipo

Utilice las siguientes guias para la configuragi@dministracion de las opciones Push. Dado questod
tienen niveles diferentes de actividad de correotednico, la configuracion para cada persona podra
variar. Estas guias le ayudan a determinar lagorscion éptima para sus condiciones.

» Debido a que su equipo se sincroniza mas frecuemtenal utilizar la opcidén Push,
Su equipo se enciende mas frecuentemente. Ajustsnfaguracion de encendido
para minimizar el desgaste de la bateria.

» La configuracion del Intellisync Mobile Suite pa&aadySync, verifica que
Push/ReadySync esta configurado para desactivaaselg la energia de la bateria
esté por debajo del 20 por ciento.

e El Push basado en SMS depende de los mensajesSieMBMhos proveedores
utilizan una estructura diferente de facturaciom pas mensajes SMS. Si se excede
de su numero permitido de mensajes SMS dentro gernimdo de facturacion, a
usted (o a su compafiia) se les podra cobrar cadigisnales. Revise con su
administrador de sistemas, o proveedor de serviGices averiguar acerca de las
restricciones de mensajes SMS.

Utilizando SyncMall

Con Intellisync SyncMail, usted puede ver y adntiaissus mensajes de correo electronico. Cuando
usted instala Intellisync Mobile Suite en su equipgncMail funciona como el cliente primario dereor
electronico.

> Palm Mail y otros clientes compatibles con Palm Mail no funcionan en conjuncion con
SyncMail.

Mostrando sus mensajes de correo electronico

Usted puede ver sus mensajes de correo electn@patamente, sus convocatorias a junta, y archivos
adjuntos. Para mostrar sus mensajes de correodeliect, pulseSyncMail. Aparece la pantalla de
Correo electronico.

Por cada mensaje de correo electrénico, SyncMajigrciona los siguientes iconos para identificar el
tipo de mensaje

Icono Funcion

[=1] Mensaje Completo.
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Icono Funcion

=" Mensaje Truncado.

Mensaje seleccionado para descarga. El mensajerc® electronico
se descarga durante la siguiente sesion de sizacioin.

Convocatoria a Junta.

Archivo(s) adjunto(s) eliminado(s). Un archivowtp se elimina
cuando excede las restricciones de tamafio o nespamde a los tipo
de archivos enlistados en la configuracion de AahiAdjuntos.

E5p

bt
A Archivo Adjunto.
X

n

@Q Archivo(s) adjunto(s) seleccionados para su dgacd&as descargas
de los archivo(s) adjunto(s) durante la siguieat de
sincronizacion.

Cuando pulsa el icono ubicado junto a cada mesag®rreo electrénico, puede seleccionar de entie u
lista con las siguientes opciones:

Opcion de Mensajes de| Funcién
Correo Electrénico

Eliminar Mueve el mensaje de correo electrénico al buzon
Eliminados. SyncMail elimina todos los mensajesateeo
electrénico en el Buzén de Eliminados durantedaisite
sesidn de sincronizacion. Estos mensajes de correo
electrénico son eliminados de su equipo y del dendle su
compafia.

Nota: también puede eliminar mensajes de correo
electrénico por medio de presionar el botdras en su

equipo.
Mover a Mueve el mensaje de correo electrénico a la cagetu
eleccion.
Marcar como Leido Marca el mensaje de correo electrénico como leido
Responder Abre la pantalla de Responder Correo electronica gae

usted ingrese un mensaje de respuesta al remitente.

Responder a Todos Abre la pantalla Responder Correo electronico pas
usted ingrese un mensaje al remitente y a todos los
destinatarios del mensaje de correo electronico.

Reenviar Abre la pantalla de Reenviar Correo electronica jppre
usted reenvie el mensaje de correo electronico.
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Opcidn de Mensajes de
Correo Electrénico

Funcion

Recibir Mensaje

Marca el mensaje de correo electronico para descart
texto completo durante la siguiente sesion de
sincronizacién. Esta sesion muestra el icono Mensaj
Marcado para Descarga junto al mensaje de correo
electronico.

Recibir Archivo(s)
Adjunto(s)

Marca el mensaje de correo electrénico para deschry
archivo(s) adjunto(s) completos durante la sigeieesion
de sincronizacion. Esta opcion muestra el icono de
Archivo(s) Adjunto(s) Seleccionados para Descangéoj al
mensaje de correo electronico.
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Leer sus Mensajes de correo electronico.

Para leer sus mensajes de correo electronico equspo, pulse el encabezado del mensaje. Aparece un
pantalla con el cuerpo del mensaje de correo élgct.

Para responder su mensaje de correo electronitioe lbs siguientes iconos en el fondo de la pénta

Icono Funcion

X Eliminar mensaje

[=1€ Responder al remitente.

[="lk¢ Responder a todos.

[=T> Reenviar.

— Mensaje truncado. Al pulsar este icono, usted anakmensaje de

""""" correo electronico para descargar el texto completante la
siguiente sesion de sincronizacion. Cuando ustisé @liicono,
cambia al icono de Mensaje Marcado para Descarga.

Después de leer su mensaje de correo electronitsgRinalizado para regresar a la pantalla principal
de correo electronico.
Respondiendo a las Convocatorias de juntas

Cuando usted pulsa una convocatoria a junta, ussgnde por medio de utilizar los siguientes isono
ubicados al fondo de la pantalla:

Icono Funcion
E}E?’ Aceptar la convocatoria a junta.
_'}_'}x Declinar la convocacion a junta.
_}_}? Hacer una convocatoria tentativa a junta.

Cuando usted pulsa un icono, aparece una pantedlaranensaje de correo electrénico
de respuesta con su respuesta a la convocateniiza | mensaje de correo electrénico
se envia al buzon de Salida y transmitido al rerteteurante la siguiente sesion de
sincronizacion.
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Ver archivos adjuntos

Si su mensaje de correo electronico tiene un avcmyunto, pulse el nombre del archivo adjunto para
verlo.

SyncMail proporciona el QuickWord y QuickSheet pagalos archivos adjuntos. QuickWord soporta
documentos y archivos adjuntos de texto. QuickStmmirta archivos de hojas de céalculo y Valores
Separados por Comas (CSV). Se soportan otros dipaschivos si instala los visores apropiadossEst
visores deben soportar archivos de Extension dee@dlectronico de Propdsitos mdltiples (archivos
MIME).

Crear mensajes de correo electronico

Usted puede crear mensajes de correo electréniso equipo al utilizar SyncMail. Para crear un
mensaje de correo electronico, siga los siguigrdess:

1. Utilizando su equipo, pulse el icosyncMail. Aparece la pantalla de correo
electronico.

2. PulseNueva Aparece la pantalla Nuevo Mensaje.

3. Ingrese una direccion de correo electronico ermelppPara:

Puede ingresar varias direcciones de correo electronico al separarlas con un punto
y coma.

4. Ingrese un texto en el campo opcioAaunto:
5. Ingrese su mensaje en el cuerpo del correo eléotr.on
6. PulseEnviar. Su mensaje de correo electronico se envia alnb8abtida y se
transcribe durante la siguiente sesion de sincacion.
Crear Convocatorias a Junta

Puede crear convocatorias a junta en su equippamilo SyncMail. Para crear una convocatoria ajunt
siga los siguientes pasos:

1. Utilizando su equipo, pulse el icosyncMail. Aparece la pantalla de Correo
electronico.

2. Pulse el icon&olicitud de Nueva Junta Aparece la pantalla Crear Junta.

3. Ingrese una direccion de correo electronico emelpoPara:

Puede ingresar varias direcciones de correo electronico al separarlas con un punto
y coma.

4. Ingrese la informacion necesaria para la convoiatojunta.

5. PulseOK. Su mensaje de correo electrénico es enviadozalrb8alida y transmitido
durante la siguiente sesidn de sincronizacion.
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Organizando sus preferencias de correo electronico

Puede configurar SyncMail para adaptarse a sugriagentos individuales de mensajes de correo
electrénico y carpetas estandar de correo electoBintre las preferencias de SyncMail se inclugen

siguientes:

General . Esta configuracion afectan el funcionamiento gdradgaus mensajes de
correo electronico.

Buzdn de Entrada . Esta configuracion afecta la manera en que ustetihistra los
mensajes de correo electronico en el buzén Entrada.

Buzdn de Salida . Esta configuracion afecta la manera en que usgghiza
mensajes de correo electrénico en el buzén Salida.

Borradores . Esta configuracion afecta la manera en que ustgthiza sus mensajes
de correo electrénico en el buzén Borradores.

Enviar . Esta configuracion afecta la manera en que ustghiza los mensajes en
la Buzon Enviados.

Eliminados . Esta configuracién afecta la manera en que ustahiza los mensajes
en el buzon Eliminados.

Configurando preferencias personales

Las preferencias generales de SyncMail le permsigégccionar la configuracion de sus mensajes de
correo electronico. Para establecer estas prefasgrsiga los siguientes pasos:

1.

Utilizando su equipo, pulse el icosyncMail. Aparece la pantalla de Correo
electronico.

Del menuOpciones pulsePreferencias Aparece la pantall@referencias
Pulse la pestaffaeneral.

Modifique los siguientes campos como sea hecesario:

Al responder, incluya el texto de entrada. ~ Seleccione este recuadro para ingresar
el texto de entradantes del cuerpo de cada mensaje de respuestar@dmco
electronico.

Incluya la firma . Seleccione este recuadro para ingresar una fipeesonalizada
para cada mensaje de correo electrdnico.

PulseOK para regresar a la pantalla de Correo electronico.

Configurando las preferencias para las carpetas est  andar de correo
electronico

Las preferencias de SyncMail también le permitéecsenar la configuracién para mensajes de correo
electrénico ubicados en las carpetas estandarrckoaglectrénico (Entrada, Salida, Borradores,
Enviados, y Eliminados). Para configurar estasgpegicias, siga los siguientes pasos:

1.

Utilizando su equipo, pulse el icosyncMail. Aparece la pantalla de correo
electronico.
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2. Desde el men@pciones pulsePreferencias Aparece la pantalla Preferencias.
3. Pulse la pestaia apropiada (Entrada, Salida, BmeagdEnviados, o Eliminados).

4. Modifique los siguientes campos como sea necesario:

Mostrar Fecha/Hora . Seleccione este recuadro para mostrar la fechara de
mensajes de correo electrénico.

Mostrar Tamario . Seleccione este recuadro para mostrar el tamafimensajes de
correo electronico.

Mostrar Seleccién Multiple . Seleccione este recuadro para seleccionar mesisige
correo electronico maltiples. Esta preferencia ntteean recuadro junto a cada
mensaje de correo electronico para seleccionesiphest

Encabezado . Seleccionar la cantidad de informacion del encalol para mostrar
en cada mensaje de correo electrénico.

Después de Eliminar un Mensaje . Seleccione de la lista lo que quiera mostrar
después de borrar un mensaje de correo electrénico.

5. PulseConfiguracién Sync Aparece la pantalla de Configuracion del buzon de
correo. Modifique los campos como sea necesario:

> La Configuracion de Sync no esta disponible para el buzon Eliminado.

Truncado después de x intentos . Ingrese la cantidad de caracteres a mostrar por
los mensajes de correo electronico.

Depuracion del Equipo — eliminar correo electronico anterior a X dia(shhgrese
el nimero de dias de retencion de los mensajesrdeocelectronico.

6. PulseArchivos adjuntos. Aparece la pantalla de Configuracion de Archivos
adjuntos. Modifique los campos como sea necesario:

> La configuracion de los archivos adjuntos no esta disponible para el buzoén Eliminado.

Descargar archivos adjuntos . Seleccione este recuadro para incluir archivos
adjuntos en los mensajes de correo electronico.

Tamafio maximo del archivo adjunto . Seleccione este recuadro e ingrese el
tamafio maximo del tamafio de archivos adjuntos fmeanensajes de correo
electrénico. Todos los archivos adjuntos que exeaiie tamafno seran eliminados
de los mensajes de correo electrénico.

Para ver los archivos adjuntos que excedan el tamafio maximo, marque el
tamano para descarga. Esté consciente de que archivos adjuntos grandes
pueden afectar la memoria y desempefo de su equipo.

Unicamente cierto tipo de archivos.  Seleccione este recuadro e ingrese los tipos
de archivo permitidos, usted debe instalar losnas@propiados para soportar y ver
los archivos adjuntos.
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Ver el clima, citas, y viajes

Usted puede ver el clima de su codigo postal youied cita o viaje programados en su equipo. Para v
esta informacion, siga los siguientes pasos:

1.

4.
5.

Utilizando su equipo, pulse el icoitellisync. Aparece la pantalla principal del
Intellisync Mobile Suite.

Pulselnfo. La pestafia de Inicio preestablecida muestradiadiciones actuales del
clima basandose en su cddigo postal asi como epradicion de 5 dias.

Para ver cualquier viaje programado, pulse la fas@je.
Para ver cualquier cita programada, pulse la paSiaas.

Pulse el icondnicio para regresar a la pantalla principal del IntgfiesMobile Suite.

Para mayor informacion e instrucciones acerca de como crear viajes y citas, referirse a la
seccion “Utilizando Intellisync Mobile Suite en la Red”.

Utilizando |

ntellisync Mobile Suite en la Red

Ademas de su equipo, Intellisync Mobile Suite eRé¢al le permite revisar y enviar mensajes de correo
electrénico, ingresar registros de calendario,adafcontactos y memos. Intellisync Mobile Suitdan
Red también le permite ver su bitacora de activddadrear itinerarios de viajes y citas, y afiadir y
organizar dispositivos de alerta.

Para accesar al Intellisync Mobile Suite en la Regh los siguientes pasos:

1. Vaya al URL proporcionado por su administradorideemas. Aparece la pagina de
registro del Intellisync Mobile Suite.
e e
® & ® [niciar sesion e * e
Himero de

teléfono mdwil:

Contrasefia;

e e
| i Intelisync
I Recordar mi contraseiia en este equipo M O bi Ie S u ite..

2.

Pagina de registro

Ingrese su nombre de usuario y contrasefa. Y Hegandr . Aparece la pagina Web
de correo electronico del Intellisync Mobile Suite.
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|| Mokia Connecting Home || Windows Marketplace: | meebo.com | | ide Index

Intelisyne
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[212] | Redactar | Eliritar | mover | EnviarfRecti |

AEENDA.

fiic¥
i
it
CONTACTD.

Pagina de correo electrénico

Utilizando la navegacion en Red

Intellisync Mobile Suite en la Red tiene una nawégyafacil de usar. Utilice los siguientes iconda a
izquierda de la pagina para navegar a travestitel si

Inicio . Muestra la pagina principal. Usted puede ver ed&lpor su codigo postal y hacer clic en las
pestafias en la parte superior para ver cualqué&o ciiaje.

Correo electrénico. Muestra su correo electronico. Utilizando las péesteen la parte superior, usted
puede ver sus buzones de Entrada, Salida, Eleméntsdos, Elementos Eliminados, y Borradores.
Utilice la pestafi@rganizar Correo para redactar mensajes, enviar y recibir mensgjessrar los
elementos eliminados.

Calendario . Muestra su calendario. Utilizando las pestafiasdystiede seleccionar Dia, Semana, Mes, y
Afo. Utilice la caracteristicAgregar para afiadir una nueva cita.

Contactos . Muestra sus listas de contactos. Para cualqui¢actoningresado, usted puede utilizar las
pestafias en la parte superior etiqguetadas A g@#abuscar un contacto en especifico.

Para Hacer . Muestra su lista de tareas. Puede afiadir, elimjnagver tareas o marcar tareas como
finalizadas.

Memos . Muestra sus memos. Usted puede crear memos yraptiaacategoria especifica por cada
elemento.

Intellisync Mobile Suite en la Red tiene un mendaesquina superior derecha de cada pagina para qu
usted realice ciertas tareas. El siguiente diagramestra las opciones disponibles.
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< Crear <Configurar < Ver <Cerrar Sesion >

— Cita Plus — Cuenta — Registro de Actividades
— Viaje — Nuevo Dispositivo — Ayuda
de Sincronizacion —— Acerca de
—— Nuevo Dispositivo de Alerta
—— Alertas
—— Push

Menu del Intellisync Mobile Suite en Red

Ver su bitacora de actividades

Cuando utilice Intellisync Mobile Suite en la Redgede revisar el estado de una sesion de sincodriza
con su equipo. Para abrir una actividad de la ditapara cada sesion de sincronizacion, seleccione
Bitacora de Actividadesdel menVer.

Yer registro

Esta hoja muestra la actividad de sus dispositivos sincronizados. HEGHO
Se puede revisar la sincronizacion de su dispositivo en esta pagina.

[ Mostrar entradas de registro descriptivas Mostrar las Gltimas IED "l sesiones Actualizar |

Péagina de la Bitacora de actividades
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Seleccionar contactos a sincronizar

Usted puede seleccionar las categorias de cont@atoguiera sincronizar para reducir potencialminte
cantidad de informacién transferida entre el senvitke la compariia y su equipo. Para aprovechar esta
caracteristica, debe primero asignar una categaréaa contacto utilizando el software de correo
electrénico de su compafiia (como Microsoft Exckamgotus Domino). Después, utilice Intellisync
Mobile Suite en la Red para seleccionar las cataggue quiera sincronizar.

Para seleccionar las categorias de contactosrawsirar, elijaCuenta del meniConfigurar. Aparece la
pagina Configurar Cuenta. Haga clic en el vindlla Contactos para Sync Aparece la pagina Elija
Contactos para Sync.

J Elija Contactos para sincronizar 1

Utilice esta funcidn para controlar qué contactos quiere sincronizar con su teléfono o dispositivols portatilies.
Esto es especialmente Gtil sitiene muchos contactos ¥ su dispositivo tiene una capacidad limitada,

Seleccione Contactos para sincronizar

& Sincronizar todos [0s contactos (0 contactos)
' Zdlo sincronice contactos en estas categorias:

[ Sin archivar (0 contactos) - Observe que sino selecciona "Sin archivar”, cualguier contacto gue
inicialmente se encuentre en el dispositivo y no en una categoria no se sincronizara al servidor,

Total de contactos seleccionados: 0 contactos Actualizar el total seleccionado

CAMCELAR ENVIAR

Seleccione los contactos para la pagina Sync

En esta pagina puede seleccionar las categoriaguigra sincronizar con su equipo. Intellisync Mebi
Suite escanea sus contactos para encontrar q@@idateestan presentes y cuantos contactos hadan ¢
categoria.

Los contactos que no estén asignados a una categatiecen comdNb archivados. Si no selecciona
No archivados cualquier contacto que estuviese inicialmentsueaquipo que no estan asignados a una
categoria no seran sincronizados con el servidsud®mpafia. Haga clic @mviar cuando complete

sus elecciones.
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Configurando las opciones Push

Usted puede seleccionar las opciones Push utilizhréllisync Mobile Suite en la Red. Utilizands la
opciones Push le permite estar actualizado sim tpreiniciar una sesion de sincronizacion.

Para configurar sus opciones Push, digrtas del meniConfigurar. Aparece la pagina Configurar
Push.

I Configurar Push

Se puede configurar el dispositivo para gue reciba actualizaciones automaticas. Por ejemplo, cuando usted reciba un
mensaje de correo electrdnico, su dispositivo puede recibir automaticamente este mensaje. Es posible configurar su
dispositiva para no tener gue presionar jamas el botdn "Sincr” para mantenerlo actualizado. Las preferencias push se
pueden modificar a continuacidn,

Parametros de monitor push
Infarmacidn a monitorear:
W Correo electrdnico W Contactos W Motas

¥ Agenda ¥ Tareas
Cuando desea gue se le envie la informacian:

| Todos los dias =l ¥ Restringir el envio al siguierte horario: De:lﬁiUU ‘l a IHiUU 'l

Parametros de push - Mensajes de correo electranico

& Enviartodo el correo electrdnico
" Enviar correo electrdnico en base a los siguientes parametros:

¥ Silo si el mensaje de correo electrénico esta marcado como no leido [ ¥, solo si su nombre aparece en la lista de destinatarios
Y gidlo si:
I= Elnombre del remitente incluye:

(Ejemplos: John Doe , acme , @acme.com , john.doe@acme.carm)
Mota: Esta lista no admite el uso de |a sintaxis Apellido, Nombre. En su lugar, use la direccion de corren electrdnico completa del
usuario.

= O hien, el Azunto incluye

(Ejemplos: Se requiere su atencidn, ventas)

0, si el mensaje de corren electranico esta marcado de Alta 0, si el mensaje de correo elecirdnico es una Solicitud de
priotidad o como Urgente reunin

Pagina Configurar Push

Sin importar como configure sus opciones utilizahdellisync Mobile Suite en la Red, usted sinceani

el buzon de Entrada cuando envia un mensaje deocelectronico. Por ejemplo, si configura su filtro
Push para recibir mensajes de correo electronicmigamente una persona, ningln mensaje de correo
electrénico es desplazado hasta que la personeifspée envie un mensaje de correo electrénico.
Entonces, el contenido completo (cualquier elemaunevo) de su buzdn de Entrada se sincroniza con su
equipo.

Guias para configurar las opciones Push utilizando la Red

Cuando comienza a utilizar la funcion Push, comsidélizar filtros para imponer un limite en elméro
de mensajes de correo electrénico que recibe.j@oipeo, en la Configuracién de Push Monitor, elija
monitorear el correo electronico Unicamente. Pakadnfiguracion Push, elija recibir mensajes quénes
marcados unicamente como no leidos.

Recuerde que los contenidos completos de su buzé&midlada se sincronizan por cada sesién Push, pero
una sesion Push no se activa hasta que no se csmgpiierio se filtracion. A medida que se famitia
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con la forma en que funciona la configuracion dehRen su ambiente, ajuste sus filtros para obtemer
mejor desempefio.

Agregar un dispositivo de alerta

Ademds de configurar las opciones Push para sp@&quilede también agregar un dispositivo de alerta
utilizando Intellisync Mobile Suite en la Red. Uisgbsitivo de alerta puede recibir notificaciones d
mensajes de correo electrénico, cambios de calendecordatorios de citas, o informacion de viajes
Estas alertas aparecen en su dispositivo de alama un mensaje de texto SMS.

Para agregar un nuevo dispositivo de alerta, sgaiguientes pasos:

8. Del menuConfigurar, elijaNuevo Dispositivo de Alerta Aparece la pagina Elija
Dispositivo.

| Selaccionar dispositivoe 1

Seleccione el tipo de dispositivo en el que desea recibir alertas. Se pueden filtrar las alertas después de
definir las configuraciones para el envio de alertas al dispositivio.

Dispositivos de alerta
&+ Teléfono mévil con capacidad para recibir mensajes hreves de correo electronico {(SMS)
" Localizador alfanumérico capaz de recibir mensajes breves de correo electronico

" Cuenta de correo electronico, RIM Blackberry u otro dispositivo con capacidad para recibir
mensajes de correo electronico extensos

ATRAS SIGUIENTE

Pagina Elija Dispositivo

9. Seleccione el tipo de dispositivo de alerta querguagregar y haga un clic en
Siguiente

10. Siga las instrucciones en su pantalla y propordamgformacion requerida sobre su
dispositivo de alerta. Dependiendo del tipo deal#ifjvo de alerta que usted tenga,
puede que se le requiera su proveedor de servalicdireccion de correo
electronico.
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Configurando sus alertas

Después de que agregue exitosamente su dispadditiaterta, puede configurarlos tipos de alertas que
quiera recibir utilizando Intellisync Mobile Suiém la Red.

Para configurar su criterio de Alerta, eljiertas del menlConfigurar . Aparece la pagina Configurar
Alertas.

J Configurar alertas [

Ermail Accelerator puede enviarle mensajes breves con su correo, solicitudes de reunion, recordatorios y resdmenes diarios.
Después de agregar uno o mas dispositivos de alerta a través de |a pagina Configurar/ Cuenta, establezca la infarmacian que se
dehe enviar a cada dispositiva de alerta mediante los pardmetros gque aparecen a continuacidn.

Opciones de envio de alertas

Mensaje Agenda Infarmacian Recordatarios Recordatarios
de correo diaria sobre viajes de citas de vuelos

En este momento, no existe ningdn dispositivo de alerta. Para agregar un dispositivo, ir a Configurar i Cuenta.

Mensaje de correo - le enviara todos l0s mensajes de correo electrdnico gque coincidan con el criterio de los filtros especificados
a continuacidn

Agenda diaria - le enviara la hora y el asunto de todas las citas del dia

Informacion sobre viajes - le enviara |a infarmacion acerca de sus itinerarios de viajes (vuelos & horarios, infarmacian del hotel,
informacidn sobre alguiler de automaviles)

Recordatorios de citas - |e enviara recordatorios de sus Cita Plus

Recordatorios de vuelos - |e erviara recordatorios de sus vuelos

Parametros de alerta - Alertas por correo electronico

Enviar: I Cuerpo del mensaje del correo electrdnico V¥ Asunto del correo electrdnico

" Enviar alertas paratodos 10s correos electrdnicos

@ Enviar alertas en base a los siguientes parametros:
¥ Solo si el mensaje de correo electronico estd marcado como no leido W Y, solo si su nombre aparece en la lista de destinatarios
Y gdlo si:
[~ Elnombre del remitente incluye:

(Ejemplos: John Doe , acme , @acme.com , john.doe@acme.com)
Mota: Esta lista no admite el uso de la sintaxis Apellido, Mombre. En su lugar, use la direccidn de corren electronico completa del
usuario.

[T 0, el Asunto incluye:

Pagina Configurar Alertas

Guia de Usuario del Cliente — Ejemplos de dispositi  vos: Palm Treo 600, 650, ETC 25



Capitulo 3 — Utilizando Intellisync Mobile Suite
Utilizando Intellisync Mobile Suite en la Red

Guias para configurar alertas

Utilice las siguientes guias para la efectiva gurficion y administracion de alertas.

Muchos proveedores de servicios utilizan una estracle facturacion diferente para
los mensajes SMS. Si usted se excede del nUmeyuadsi de mensajes SMS dentro
de un periodo de facturacion, a usted (o su corap&gs podran cobrar cuotas
adicionales. Verifique con su administrador dessigts, o proveedor de servicios
para averiguar acerca de las restricciones de fesriSHS.

Demasiados mensajes SMS pueden convertirse enaleatia. Solo puede cambiar
su criterio de alerta utilizando Intellisync Mob#eiite en la Red. Pruebe su criterio
de alerta en un ambiente en el que usted tengacmada Red de modo que pueda
hacer ajustes como sea necesatrio.

Sea selectivo acerca del criterio de alerta paisedasted mismo la oportunidad de
calibrar el volumen de alertas que reciba. Utiisee método paso a paso hasta que
alcance el nivel de alertas que sean apropiadasugted. Nuevamente equilibre este
método con los limites configurados por su compafia

Crear citas

Puede crear eventos y citas utilizando Intellisylobile Suite en la Red. Del merear, elija Citas
Plus para crear una nueva cita. Utilizando la fiedtaento, puede ingresar informacion general acerca
de la cita y luego haga clic Guardar.

[ Evento | Miaje |
CANCELAR GUARDAR
Asunto: Ubicacidn:
Comienza: Finaliza:
12 - |om vI 2006 | [} |12 vI ot x| focs )
& [oa =] [oo =] [oa =130 =]
" Todo el dia
Mostar la hora como: Duracidn:
Likre 'I |El Dias |0 x|Horas |30 x| Minutos

Descripddn:

CANCELAR GUARDAR

Pestafia Evento
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Utilizando Intellisync Mobile Suite en la Red

Haga clic en la pestaf@zita Plus para ingresar informacion detallada de la cita tedunta. Utilice la
seccién de Opciones de Recordatorio Mévil paracfper l0s recordatorios de sus citas y juntas. La
lista incluye tiempos de intervalo de hasta dos.d®ara crear recordatorios en un intervalo manamga
clic en el icono eliptico para hacer su elecciéag#iclic erGuardar para actualizar toda su
informacion.

Cita Plus
CANCELAR GUARDAR
Asunto: |
S . K
Reunion con: | Cargo:
Comparia: | Teléfono: |
Correo electronico: I Mowil: I
& Los llamaré al siguiente nimero: I
' Ellos me llamaran
" Reunitn personal en: |
Calle:
Ciudad: I Estado: I
Cadigo postal: | Pais/Reqgion: |Se|ecci0narpais jJ
¥ Recopilar instrucciones I Enviar recordatorio I 15 minutos 'IJ antes
| Hora del Este(EE. UU. v Canada): Tijuana (GMT-5:00) |

Pestafia Cita Plus
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Utilizando Intellisync Mobile Suite en la Red

Crear viajes

Puede crear itinerarios de viaje utilizando Insgtic Mobile Suite en la Red. Del me@Gtear, elijaViaje
para crear un nuevo itinerario de viajes. Utilizafal pestafi®iaje, puede agregar vuelo, renta de auto, e
informacion de la ciudad.

Viaje

GCANCELAR GUARDAR

Nombre del viaje: I CIUDADES DEL VIAJE

Fecha Hora Tipo Descripcidn
=
s
~— e =
L EDITAR ELIMINAR AGREGAR VUELO AGREGAR ALQUILER DE AUTOMOVIL AGREGAR HOTEL

Pestafa Viaje

Haga clic en la pestafavento para ingresar informacion general acerca del Viajeego haga clic en
Guardar.
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Utilizando Intellisync Mobile Suite en la Red

CANCELAR GUARDAR

Asunto: Ubicacidn:
l—
Comienza: Finaliza:
[12 =] [oct =] Jo00e " ] [12 = [oct =] poce
Gl [0 | [ [o8 =] [30 =]
© Todo e dia
Mostar la hora como: Duracidn:
lﬁ ID_ Dizs [0 x|Horas |30 x| Minutos

Descripcidn:

CANCELAR GUARDAR

Pestafia Evento

Utilizar la opcién de Informacion personalizada par  a viajes

Intellisync Mobile Suite ofrece una opcién adquarjgbr separado que puede revisar itinerarios de
formatos especificos. Si usted adquiere esta eaistita, Intellisync Mobile Suite puede enviarle
itinerarios de viaje a su equipo. Estos itineradesiaje aparecen de manera automatica en suceeip
su ultima sesion exitosa de sincronizacion.

Dado que los formatos de itinerarios varian, delz@dar cualquier mensaje de correo electronico que
contenga sus itinerarios hasta que finalice s@ajmodo que puede recuperar informacién queano se
importada a su calendario.

Verifique que tenga los mensajes de correo electronico de la confirmacion de su viaje en su
equipo para utilizarlos como referencia adicional. Debido a los diversos formatos de
itinerarios, es posible que la informacion de vuelos como los nimeros de boletos electronicos
no se importe a su equipo.

Utilizando la opcion Informacion Personalizadaeligync Mobile Suite verifica los mensajes de eorr
electrénico entrantes para los itinerarios de vigiéntellisync Mobile Suite localiza un itinerayiel
software crea un itinerario de viaje automaticament
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Utilizando Intellisync Mobile Suite en la Red

Intellisync Mobile Suite puede importar itinerarids viaje de los siguientes sistemas de agentes de
viajes, proveedores de viajes en linea, agenciasnda de autos, aerolineas, y hoteles:

Amadeus (texto simple)

Worldspan (texto simple)

Apollo/Galileo (texto simple)

Sabre (texto simple)

Orbitz (texto simple y HTML)

Travelocity (texto simple)

Expedia (algunos itinerarios)

AirTran (archivo adjunto de texto simple)

American Airlines (HTML- correo electronico format#o)
Continental Airlines (texto simple)

Delta Airlines (texto simple y archivo adjunto HTHL
EasyJet (HTML- correo electrénico formateado)
Southwest Airlines (texto simple)

Hilton (texto simple)

Marriott (texto simple)

Hertz (texto simple)

Utilice las siguientes explicaciones para la sdinae problemas cuando un itinerario de viaje no se
importe a su equipo:

El formato de correo electrénico es desconocido.

Para sugerir formatos para su inclusion en lanzamientos préximos, reenvie sus
mensajes de correo electrdnico con sus itinerarios a travelinfo@intellisync.com.,
de ser posible, y varios itinerarios del mismo proveedor.

El proveedor de viajes ha cambiado el formato derensajes de correo electronico.

El altimo nimero enlistados en el viaje, no coroesfe al tltimo nombre
almacenado en el Acelerador de correo electrOAIgINOS itinerarios requiere que
la direccién de correo electronico correspondae Eejuerimiento verifica que los
usuarios no hagan que se les envien otros itiosrdd viaje a su equipo.

El viaje ocurre fuera del rango de la fecha paratereer registros de calendario.

El mensaje de correo electrénico ha sido reenwiadacaracteres prefijos diferentes
al caracter normal. “>" caracter.

El software de correo electrénico del usuario abersi que las lineas del mensaje de
correo electrénico original eran demasiado largaserté una “vuelta de carro”
(como en la maquina de escribir). Esta situacianreccon frecuencia cuando un
mensaje de correo electrénico ha sido reenviaddasueeces.

El mensaje de correo electrénico ha sido reenvi@teasiadas veces y tiene un
namero de encabezados incluidos en el cuerpo dedajeede correo electronico.
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CAPITULO

Configuraciones Opcionales

Este capitulo proporciona informacion acerca ddigoraciones opcionales para Intellisync Mobilet8ui
en la Red.

Las secciones en este capitulo son las siguientes:
» Cambiar la configuracion del correo electronicdeeRed.
» Cambiar las preferencias de usuario
» Cambiar la configuracién de desempefio

Cambiando la configuracion del correo electrénico e n
la Red

Puede cambiar su configuracion para enviar mendajesrreo electrénico utilizando Intellisync Mabil
Suite en la Red. Esta configuracién Unicamentaafetos mensajes de correo electronico que utilize
pestafidrganizar Correo en la pagina de correo electrénico.

Para cambiar su configuracién de correo electréaicia Red, utilice los siguientes pasos:
1. Del menuConfigurar, elijaCuenta. Aparece la pagina Configurar Cuenta.

2. En la seccion d€onfiguracién de Cuentg haga clic en el vinculBonfiguracion
del Correo electronico en RedAparece la pagina Opciones de Correo electrénico.
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Cambiando las preferencias de usuario

CANCELAR GUARDAR

Opciones

Nombre de: fiohn smrith

Direccion para respuestas: |

Encabezados de mensaje: I Bésico 'I

Los mensajes enviados son: | guardados en la carpeta "Elementas emviados" =
Reenviar mensajes: | comao texto en linea j

Al responder: | incluir mensaje original, separado por '—' j

Los mensajes en la bandeja de salida: | deben ser enviados por Email Accelerator j

CAMNCELAR GUARDAR

Pagina Opciones de Correo electronico
3. Complete o cambie estos campos como sea necesario:

Responder-A Direccién . Si quiere hacer que los destinatarios respondana
direccion de correo electrénico diferente, escridsa direccion en el campo. De otro
modo, deje ese campo en blanco.

Encabezados de Mensajes . Elija entre encabezados basicos y amplios. Para |
mayoria de los usuarios, los encabezados basigosigicientes.

Reenviar Mensajes . Tiene dos opciones para reenviar mensajes. Reemsnsajes
como aparece el mensaje de texto en el cuerpo@®daje. Reenvie mensajes como
aparecen los archivos adjuntos.

Responder . Cuando usted responde un mensaje, puede elegiirio excluir el
texto del mensaje original. Si escoge incluir ehsgge original, puede marcar el
texto del mensaje original con los caracteres eigpes “>" 0 “--"

Haga clic enGuardar.

Cambiando las preferencias de usuario

Puede modificar cualquier preferencia de usuannccnombre, direccién, direccién de correo
electrdnico, y otra informacion basica utilizandtellisync Mobile Suite en la Red.

Para cambiar sus preferencias de usuario, utdiesiguientes pasos:
1. Del mendConfigurar, elijaCuenta. Aparece la pagina Configurar Cuenta.

2. En la seccién Configurar Cuenta, haga clic enr@duld Informacion General de
Usuario. Aparece la pagina Configuracion de Usuario.
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Cambiando las preferencias de usuario

Introduzca mas abajo su informacidn de usuario y sus preferencias

Configuracion de usuario

Nombre: |johh Apediido: [smith

Empresa; |

Calle: |1 234 ABCD Drive

|
ciudad: [2BC Gty Estado:|
Cadigo postal: |U1234— Pais: | Estados Unidos j
Direccion de correo electrénico: |ahc@abc com Zona horaria: | Eastern Time (U5 & Canada) (GMT-5.00) j
Teléfono: l—
Unidades de distancia: [Milas =] Temperatura: [Fahrennei =]

Contraseiia

Para cambiar la contraseiia, escriba su contraseiia antigua y luego escriba la nueva contraseia que desee.

Contraseiia antigua |

Nueva contraseiia I
Vuelva a escribir la contraseiia I

Nota: Si cambia aqui su contraseiia, la proxima vez que sincronice serd necesario actualizar Ia contraseiia en todos
sne i ith da forma mannal

Pagina Configuracion del Usuario

3. Ingrese o modifique su informacion, y luego hagaehEnviar.
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Cambiando la configuracién de desempefio

Cambiando la configuracion de desempefio

Utilizando la opcién de configuracion de desempgiiede determinar cuanta informacion quiere
almacenar en su buzon Entrada o de Elementos Ersvigdel Calendario.

Para cambiar su configuracion de desempefio, ulidgcsiguientes pasos:
1. Del menuConfigurar, elijaCuenta. Aparece la pagina Configurar Cuenta.

2. Enla seccion Configuracién de Cuenta, haga clielefnculoConfiguracion de
DesempefioAparece la pagina Configuracion de Desemperio.

| Configuraciones de rendimi 1

Configuraciones de rendimiento

Bandeja de 1, oner I'I 4 dias pasados
entrada:

Elel!len‘tos Mantener IT dias pasados
emviados:
Agenda: Mantener IT dias pasados

Conservar mensajes de correo electrénico antiguos y citas de agenda antiguas les permite permanecer accesibles
desie el sitio Web y los mantiene sincronizados en sus dispositivos. Para mejorar el rendimiento del sitio Web y de la
sincronizacion, reduzca la cantidad de dias de conservacion de mensajes de correo electrénico y citas de agenda
antiguos.

Tamaiio maximo de un solo mensaje de correo electrénico (archivos adjuntos o cuerpo del texto): 19.5MB

Datos que se mantienen actualmente

Carpeta Registros Tamaiio Tamaiio permitido
Contactos 1] 1] llimitado
Agenda 1] 1] llimitado
MNotag 1] 1] llimitado
Tareas 1] 1] llimitado
Bandeja de entrada 1] 1] llimitado
Bandeja de salida 1] 1] llimitado
Elementos enviados 1] 1] llimitado
Elementos eliminados 1] 1] llimitado
Borradores 0 0 llimitado
Total 0 0 llimitado
CANCELAR ENVIAR

Pagina Configuracion de Desempefio

3. Maodifique la configuracion como sea necesario,egluhaga clic egnviar.
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Capitulo A — Referencia Rapida
Cambiando la configuracién de desempefio

APENDICE

Referencia Rapida

Utilice lo siguiente como una referencia rapidaapailizar Intellisync Mobile Suite con su equipali

os.

Funcion

Instrucciones

Ver la pantalla del Intellisync
Mobile Suite

Pulse el icondntellisync.

Sincronizacion

Pulse el iconntellisync. De la pantalla del
Intellisync Mobile Suite, pulse el iconSync

Ver la informacién de correo

electronico y del PIM en su equipol.

Pulse el icondntellisync, y luego utilice lo
siguiente:

Para Contactos, pulse el icoBontactos

Para registros del Calendario, pulse el icong
Agenda

Para tareas, pulse el icoRara Hacer.

Para Correo electrénico, pulse el icono
SyncMail.

citas

Ver informacién del clima, viajes o

Pulse el iconolntellisync. De la pantalla del
Intellisync Mobile Suite, pulse el iconmfo.

Para informacion del clima, pulse la pestafia
Inicio
Para informacion de viajes, pulse la pestafia
Viaje.
Para informacion de citas, pulse la pestafia
Citas.

A

A

Ver o cambiar categorias

Pulse el icono Intellisyra menu

Guia de Usuario del Cliente — Ejemplos de dispositi

vos: Palm Treo 600, 650, ETC

35



Capitulo A — Referencia Rapida
Cambiando la configuracién de desempefio

Funcion

Instrucciones

seleccionadas para sincronizacion|

Configurgp dlionfiguraciéon Sync.

Cambiar la configuracion de
Push/ReadySync

Pulse el icondntellisync. Del menu
Configurar, elijaPush/ReadySync

Cambiar la configuracion de
conexion

Pulse el icondntellisync. Del menu
Configurar, elija Configuracion de
Conexiones Contacte a su administrador de
sistemas para los valores apropiados.

Ver Bitacoras

Pulse el iconotellisync. Del menVer, elija
Bitacora.

Ver ayuda en linea relacionada al
contexto

Pulse el icondntellisync. Del menWVer, elija
Ayuda.
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